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تُۜ�ۜ       َلََتْْ مِِنْْ قََبْْلِِهِِمُُ الْْمََثُلَُاا ئَةَِِ قََبْْلََ الْْحََسََنََةِِ وََقََدْْ خَ يِّ�ِ َ وََيَسَْْتَعَْْجُِِلُونَكَََ بِِاسَّل�
بََّ�كَََ َلَشََدُ۪۪دُي الْْعِِقََابِِ ﴿6﴾ َ رَ اَِِنَّ� ۚ وَ لَٰٰى ظُلُْْمِِهِِ�مْۚ َاسِِ عَ غْْفِِرََةٍٍ لِنَّل� بََّ�كَََ َلَذُوُ َمَ َ رَ اَِِنَّ� وَ
6 Senden iyilik istemek yerine, alelacele, küstahca kö-

tülüðü, cezayý istiyorlar. Halbuki onlardan önce, örnek 
gösterilecek, ibret alýnacak nice azap-ceza kanunlarý 
uygulanmýþtýr. Ýnsanlar, Allah yoluna, Allah yolundaki 
faaliyetlere engeller koyarak zulmetmelerine raðmen, 
Rabbin onlara baðýþlamasýyla muamele ediyor. Unutma 
ki Rabbin, emirlerinde temerrüde düþülmesi, kendisine 
isyan edilmesi suçuna denk, onlarý adâletle cezalandýr-
ma gücüne sahiptir.

بَِّ�ِه۪ۜ�ۜ  يَْْلََهِِ اٰٰيَةٌٌَ مِِنْْ رَ ا نُْْاُزِِلََ عَ وُرَُفََا وَْْلَلَٓا�  ذََ۪۪نَي كَ  وََيَُقَُوُلُ الَّ�
﴾7﴿ ۟ ِ قَوَْْمٍٍ هََادٍ۟� لَِكُِلُِّ� نُْْمُذِِرٌٌ وَ ا اََنْْتََ  ٓ�مََٓ  اِِنَّ�

7 Kulluk sözleþmesindeki ortak taahhütlerini, Allah’a 
iman, kulluk ve sorumluluk bilincini þuur altýna iterek 
örtbas edip inkârda ýsrar edenler, kâfirler:
“- Ona, hak peygamber olduðuna dair Rabbinden mad-

dî bir mûcize indirilseydi ya!” derler. Halbuki sen sade-
ce sorumluluk, hesap ve cezayý hatýrlatan uyarýcýsýn. 
Her kavmin de, doðru yolu gösteren bir peygamberi, bir 
rehberi vardýr.

ا تَزََْْدَادُۜ�ۜ  َمََ رَْْ�لْاَحََاُمُ وَ ا تَغَ۪۪يضُُ ا َمََ ُ نُْْاُثٰٰى وَ ا تَحَْْمُِِلُ لُُّكُ� �ُ يَعََْْلَمُُ َمَ  اََللّٰهُ�
ارٍٍ ﴿8﴾ هُُ بِِمِِقَْْدَ ُ شََيْْءٍٍ عِِنَْْدَ لُُّكَُ� وَ

H  8 Her diþinin neye gebe olduðunu, rahimlerin neyi 
eksik organlý ve erken dýþarý atacaðýný, dünyaya geti-
receðini, neyi günden güne büyüterek, halden hâle dö-
nüþtüreceðini Allah bilir. O’nun katýnda, üzerinde ka-
nunlarýnýn cari olduðu  her þey bir ölçüye, bir plana, bir 
düzene baðlanmýþtýr.

الِِ ﴿9﴾ تََعََ بَ۪۪كَُرُي الُْْمُ اةَِِدَ الْْ َهََ  يَْْغَبِِ وََاشَّل�  عََالِمُُِ الْْ
9 O duyu ve bilgi alaný ötesini, gayb âlemini ve görü-

len âlemi bilir. Çok büyüktür. Yücelerden yücedir.

يَْْلِِ  سُْْمُتَخَْْفٍٍ بِِالَّ� َوَُهُ  نْْ  َمََ رََ بِِه۪۪ وَ َهََ نْْ جَ َمََ وَْْلََ وَ َ الْْقَ نْْ اََسََرَّ� كُمُْْ َمَ ٓ�وَٓاءٌٌ مِِنْـْ  سََ
ارِِ ﴿10﴾ َهََ وََسََارِِبٌٌ بِِانَّل�

10 Sizden iyilik veya kötülüðü fýsýldayarak gizli ko-
nuþanla, açýkça konuþan; gece saklý-gizli, gündüz ale-
nen iyilik veya pervasýzca kötülük yapan, isyana ve 
günaha batan güç ve iktidar sahipleri de O’nun tarafýn-
dan bilinir.

يِّ�ُِرُ  �َ لَاا َغَُيُ َ اللّٰهَ� �ۜ اِِنَّ� ظُوُنَُهَُ مِِنْْ اََمْْرِِ اللّٰهِۜ�� لَْْفِِه۪۪ يَحََْْفَ يَْْدََهِِ وََمِِنْْ خَ َبَاتٌٌ مِِنْْ يَْْبَنِِ يَ قَِّعَُمُ�ِ   ُهَُلَ 
َ �هَُۚلَۚ     دََّ� رَ وءًاً فََلَاا َمَ ٓ�سُٓ وَْْمٍٍ  �ُ بِِقَ �ٓا اََرََاَدَ اللّٰهُ� اَِِذَٓ سُِِفُهِِمْۜ�ۜ وَ ا بِِنَْْاَ وُرُا َمَ يِّ�ِ تَّٰ�ٰى َغَُيُ وَْْمٍٍ حَ ا بِِقَ َمَ

مُْْهَُلَ مِِنْْ نِوُدُهِ۪۪ مِِنْْ وََالٍٍ ﴿11﴾ ا  َمََ وَ
11 İnsanın önünde ve arkasında, Allah’ın var ettiği ve 

koruduğu düzenin gereği olarak kendisini koruyan ka-
nunlar, korumalar ve davranışlarını zapta geçirmek için 
nöbet tutan melekler vardır.
Bir millet, sahip olduğu ilahî-insanî değerleri, benli-

ğini, kendilerindeki yüksek hasletleri değiştirmedikçe, 
Allah o milletin elinde olan nimetleri değiştirmez, sos-
yal, siyasî ve ekonomik düzenlerini bozmaz. Allah top-
lumların başına hak ettikleri bir felâket getirmek, onları 
cezalandırmak istediği zaman da, artık bu felâketin, bu 
cezanın geri çevrilme imkânı yoktur. Onların Allah’ın 
dışında, kulları durumundakilerden velileri, koruyucu-
ları, yardım edenleri de bulunmaz.

﴾12﴿ ۚ حََابََ اثِّل�ِقََا�لَۚ َ نُْْيَُشِِئُُ اسَّل� عًَاً وَ وَْْفًاً وََطَمََ َوَُهُ الَّ�ذَ۪۪ي رُ۪۪يُيـكُُمُُ الْْرَْْبَقََ خَ  
12 O, size, korku ve ümit içinde þimþeði gösteren, yað-

mur yüklü aðýr bulutlarý meydana getirendir.

ا  اعِِقََ فَُيَُصُ۪۪بُي بَِِهَ َوََ  رُْْيَُسُِِلُ اصَّل� ۚ وَ تَِِفَي�ه۪ۚ ُةَُكَ مِِنْْ خ۪۪ ئِِٓ�لَٰٓ  مَْْدِِه۪۪ وََالْْمَ عَُْْدُ بِِحَ  ُيَُسََبِّ�ِحُُ ارَّل�  وَ
َوَُهَُ شََدُ۪۪دُي الْْمِِحََالِۜ�ۜ ﴿13﴾  ۚ وَ �� ادُِِلُوَنَ فِِي اللّٰهِۚ� مُْْهَُ َجَُيُ  ٓ�شََٓاُءُ وَ نْْ يَ َمَ

13 Gök gürültüsü hamd ile Allah’ý tesbih eder. Melek-
ler de onun heybetinden dolayý onu tesbih ederler. On-
lar Allah ile ilgili konularda tartýþýrlarken, O yýldýrýmlar 
gönderir, sünnetine, düzeninin yasalarýna uygun ola-
rak, iradesinin tecellisine tâbi, akýllý ve sorumlu kimse-

leri yýldýrýmlarla çarpar. Allah’ýn kuvveti, 
tedbiri ve takdiri çok muhkemdir.
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